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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫৫৪ [আজািতক নাারঃ ৪৯১৫]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আার বাণীঃ ركَ ظَهِيدَ ذَلعةُ بئَالْمو نينموالْم حالصو لرِيجِبو هوم وه هنَّ الفَا هلَيا عرنْ تَظَاهاو
িক যিদ তামরা নাবীর িবে এেক অপরেক পাষকতা কর তেব জেন রাখ, আাই তাঁর বু এবং িজবরীল ও

সৎকমপরায়ণ মু’িমনগণও, উপর অনান ফেরশতাগণও তাঁর সাহাযকারী (৬৬◌ঃ ৪) رظَهِي অথ সাহাযকারী

,পরর তামরা এেক অপরেক সাহায করছ। মুজািহদ (রহঃ) বেলন تَظَاهرونَ هى البِتَقْو ميلهاو منْفُسآ اقُو
مهوبِداو ‘‘তামরা িনেজেদরেক এবং তামােদর পিরবার-পিরজনেক তাকওয়া অবলন করার জন ওসীয়াত কর এবং

তােদরেক আদব িশা দাও।

باب قوله وانْ تَظَاهرا علَيه فَانَّ اله هو موه وجِبرِيل وصالح الْمومنين والْمَئةُ بعدَ

منْفُسا اوصوا {ميلهاو منْفُسآ اقُو} ٌداهجم قَالنَ ونُواونَ تَعورنٌ تَظَاهوع ركَ ظَهِيذَل

مهوبِداو هى البِتَقْو ميلهاو

আরবী

،ننَيح ندَ بيبع تعمس يدٍ، قَالعس نب يحدَّثَنَا يانُ، حفْيدَّثَنَا سح ،دِييمدَّثَنَا الْحح

َلتَا عرتَظَاه ،ناللَّتَي نتَيارالْم نع رمع ،لاسنْ اا تدرا قُولاسٍ، يبع ناب تعمس قُولي

هعم تجخَر َّتا، حعضوم جِدْ لَها نَةً فَلَمس ثْته عليه وسلم فَمال صل هولِ السر

،ةاودبِالا تُهكردفَا وءضبِالْو نرِكدا فَقَال هتاجحل رمع بانَ ذَهرنَّا بِظَها كا، فَلَماجح

فَجعلْت اسب علَيه ورايت موضعا فَقُلْت يا امير الْمومنين من الْمراتَانِ اللَّتَانِ

تَظَاهرتَا قَال ابن عباسٍ فَما اتْممت كلام حتَّ قَال عائشَةُ وحفْصةُ‏.‏

বাংলা

অনুেদঃ আাহর বাণীঃ ماه فقد صغت قلوبال إن تتوبا إل "যিদ তামরা উভেয়ই অনুত হেয় আার

িদেক তাবতন কর, যেহতু তামােদর দয় ঝুঁেক পেড়েছ। আা তামােদর মা কের িদেবন। (৬৬◌ঃ৬)

تغَوص এবং َمجرد وموزيد فيه ثلاث) تغَيصا) উভেয়র অথ আিম ঝুঁেক পেড়িছ। َغتَصل অথ- ليتَمل মােন
যন স অনুরাগী হয়, ঝুঁেক পেড়।
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৪৫৫৪। মায়দী (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

িবে একমত হেয় য দুজন নারী পররেক সাহায কেরিছল তােদর সেক উমার (রাঃ) ক আিম িজেস

করেত চেয়িছলাম। িক িজেেসর সুেযাগ না পেয় আিম এক বছর পয অেপা করলাম। অবেশেষ একবার

হা (হ) করার উেেশ আিম তাঁর সােথ যাা করলাম। আমরা ’যাহরান’ নামক ােন পছেল উমার (রাঃ)

াকৃিতক েয়াজেন গেলন। এরপর আমােক বলেলন, আমার জন ওযুর পািনর ববা কর। আিম পা ভের

পািন িনেয় আসলাম এবং ঢালেত লাগলাম।  করার সুেযাগ মেন কের আিম তাঁেক বললাম, হ আমীল

মুিমনীন! ঐ দুজন মিহলা কারা, যারা পররেক সাহায কেরিছল? ইবনু আাস (রাঃ) বেলন, আিম আমার কথা

শষ করেত না করেতই িতিন বলেলন, তারা হল আিয়শা এবং হাফসা (রাঃ)।

English

Narrated Ibn `Abbas:

I intended to ask `Umar about those two ladies who back each other against
'Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) . For one year I was seeking the opportunity to ask
this question, but in vain, until once when I accompanied him for Hajj. While
we were in Zahran, `Umar went to answer the call of nature and told me to
follow him with some water for ablution. So I followed him with a container
of water and started pouring water for him. I found it a good opportunity to
ask him, so I said, "O chief of the Believers! Who were those two ladies who
had backed each other (against the Prophet)?" Before I could complete my
question, he replied, "They were `Aisha and Hafsa."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4856

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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